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Misljenja Ministarstva
Financija

Opinions issued by the
Ministry of Finance

Oslobodenje od placanja PDV-au
djelatnosti zdravstvene zastite

Na temelju upita poreznog obveznika, Porezna uprava
je izdala pisano misljenje o obracunavanju PDV-a na
usluge u vezi s lijecenjem i drugom zdravstvenom zasti-
tom. Naime, porezni je obveznik trgovacko drustvo koje
obavlja zdravstvenu djelatnost te je postavio pitanje je
li obvezan prilikom ispostavljanja racuna za obavljene

usluge zaraCunati PDV.

Porezna uprava istice da je odredbom ¢lanka 63. stav-
ka 1. Pravilnika o PDV-u, u vezi s odredbom ¢lanka 11.
stavak 1. tocka b) Zakona o PDV-u, propisano da se PDV
ne pla¢a na usluge bolnicke dijagnostike, lijecenja i
zdravstvene njege i s njima usko povezane usluge te is-
poruke dobara povezane s lijeCenjem koje se obavljaju
sukladno propisima na podrucju zdravstvene zastite u
zdravstvenim ustanovama: domovima zdravlja, hitnoj
medicinskoj pomodi, poliklinikama, opéim i specijal-
nim bolnicama i klinikama. Nadalje, drugom receni-
com iste odredbe Pravilnika o PDV-u je propisano da
su isporuke dobara i obavljene usluge, kao i usluge
zdravstvene njege koje obavljaju zdravstvene ustanove
za njegu u kudi, oslobodene pla¢anja PDV-a i u slucaju
kad ih obavljaju tijela odnosno pravne osobe s javnim
ovlastima ili druge organizacije sli¢ne prirode na teme-
lju javnih ovlasti.

S obzirom na navedeno, Porezna uprava istice kako se
oslobodenje od placanja PDV-a ne odnosi na trgovacka
drustva na koja, prema posebnim propisima, nisu pre-
nesene javne ovlasti za obavljanje zdravstvene djelatno-
sti iz razloga Sto se navedeno oslobodenje odnosi samo
na usluge u vezi s lijeCenjem i drugom zdravstvenom
zastitom od javnog interesa koje obavljaju ustanove ili
druge zakonom utvrdene osobe. S tim u vezi, Porezna
uprava napominje da se ustanove osnivaju upravo radi
trajnog obavljanja djelatnosti za koju je posebnim zako-
nom odredeno da predstavlja djelatnost od javnoga inte-
resa te da su, za potrebe primjene propisa o PDV-u, s tim
ustanovama izjednacena tijela odnosno pravne osobe s
javnim ovlastima ili druge organizacije slicne prirode
na koje je preneseno javno ovlastenje za obavljanje ta-
kvih usluga. S druge strane, Porezna uprava istice da se
trgovacka drustva osnivaju radi samostalnog i trajnog
obavljanja gospodarske ili bilo koje druge djelatnosti, a
radi ostvarivanja dobiti proizvodnjom, prometom robe
ili pruzanjem usluga na trzistu.

Prema tome, Porezna uprava zakljucuje kako su trgo-
vacka drustva za obavljanje zdravstvene djelatnosti na
koja nije prenesena javna ovlast za obavljanje te dje-
latnosti obvezna zaraCunati pripadajuci iznos PDV-a
prilikom ispostavljanja racuna za obavljene usluge,
naravno, pod uvjetom da se radi o drustvima koja su
obveznici PDV-a.

VAT exemption in health care
services

Based on a taxpayer’s inquiry, the Tax Administration is-
sued an opinion in writing regarding the VAT charge re-
lated to medical treatments and other health care services.
Namely, the taxpayer is a company which provides health
care services and it is interested in whether, when issuing
invoices for the services performed, it is liable to charge
VAT.

The Tax Administration underlines that, based on the pro-
visions of the Article 63, Paragraph 1 of the VAT Rulebook,
and in relation to the provisions of the Article 11, Paragraph
1, Item b) of the VAT Act, VAT is not paid on services of hos-
pital diagnostics, treatment and health care and closely re-
lated services as well as delivery of goods related to medical
treatment performed according to health care regulations
in the following health care institutions: primary health
care institutions, casualty medical care institutions, poli-
clinics, general and specialized hospitals and clinics. Fur-
thermore, the second sentence of the same provision of
the VAT Rulebook stipulates that the supply of goods and
services performed, as well as medical care services per-
formed by institutions specialized in home health care, are
exempt from VAT payment also if performed by the bodies,
i.e. legal entities, with public authorities or other similar
organisations based on their public authority.

Based on the aforementioned, the Tax Administration
states that the VAT exemption does not apply to companies
which, based on special regulations, do not have public au-
thorities for performing medical care services due to the
fact that the mentioned exemption applies only to services
related to medical treatment and other types of medical
care of public interest performed by institutions or other
persons determined by the regulations. The Tax Adminis-
trations, therefore, mentions that institutions are founded
for the purpose of permanent performance of the activity
for which it was stipulated by a special regulation that it
represented the activity of special public interest, and that,
for the purpose of the application of VAT regulations, these
institutions have the equal status as the bodies, i.e. legal
entities, with public authorities or other organizations
similar in nature to which the public authority for per-
formance of such services was transferred. On the other
hand, the Tax Administration stresses out that the compa-
nies are incorporated for the purpose of independent and
permanent performance of economic or other activities
with an aim of making profit based on production, sale of
goods or provision of services in the market.

Accordingly, the Tax Administration concludes that the
companies incorporated for the purpose of performance of
health care services which do not hold a public authority
to perform this activity are liable to charge the appropriate
VAT rate when issuing invoices for performed services, of
course, if they are VAT taxpayers.
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Porezni tretman autorskih honorara

Porezni je obveznik od Porezne uprave zatraZio izdava-
nje pisanog misljenja o poreznom tretmanu autorskih
honorara. Naime, porezni je obveznik djelatnik fakulte-
ta (profesor) koji je s fakultetom sklopio Ugovor o au-
torskom djelu na temelju kojega mu se fakultet obvezao
isplacivati autorske honorare za isporucena autorska
djela. S tim u vezi, poreznog je obveznika zanimalo sma-
traju li se primici koje ¢e mu fakultet isplacivati primi-
cima od nesamostalnog rada ili pak primicima od kojih
se utvrduje drugi dohodak.

Porezna uprava istice da je odredbom clanka 11. Pra-
vilnika o porezu na dohodak, izmedu ostaloga, propi-
sano da se primicima po osnovi nesamostalnog rada
(placom) iznimno ne smatraju primici po osnovi au-
torskih naknada koje poslodavci isplac¢uju svojim rad-
nicima pod uvjetom da se autorske naknade isplacuju
na temelju ugovora o autorskim i srodnim pravima koji
su sklopljeni izmedu poslodavca i tih osoba, kao i pod
uvjetom da su ispunjene ostale pretpostavke propisane
posebnim propisima koji ureduju autorska i srodna pra-
va. U tome se slucaju, istice Porezna uprava, ti primici
smatraju drugim dohotkom.

Medutim, Porezna uprava napominje kako e se ipak
raditi o dohotku od nesamostalnog rada u slucaju kada
poslodavac isplacuje autorsku naknadu svome zapo-
sleniku za autorska djela utvrdena ugovorom o radu ili
drugim aktom kojim se ureduje rad i radni odnos te
koja djela proizlaze iz ugovorenog opisa rada radnika
kod poslodavca. Prema tome, Porezna uprava zakljucu-
je kako ce se raditi o primitku od nesamostalnog rada,
a ne o primicima od kojih se utvrduje drugi dohodak,
ako radnik stvara autorsko djelo radom u radnom od-
nosu izvrsavajuci svoje obveze ili po uputama svoga
poslodavca.

Porezni tretman organiziranja
strucnih skupova

Porezna uprava je izdala pisano misljenje o poreznom
tretmanu organiziranja struc¢nih skupova s aspekta
PDV-a. Naime, udruzenje osoba je zanimalo je li se ob-
vezno upisati u sustav obveznika PDV-a ako organizira
strucne skupove.

Porezna uprava istice da je odredbom ¢lanka 68. Pra-
vilnika o PDV-u, u vezi s odredbom ¢lanka 11. stavak 1.
tocka f) Zakona o PDV-u, propisano da se PDV ne placa
na usluge sto ih obavljaju udruzenja osoba iskljucivo
svojim ¢lanovima i koje usluge su u zajednickom inte-
resu svih ¢lanova, a pod uvjetom da svi ¢lanovi obav-
ljaju istu djelatnost oslobodenu PDV-a ili za tu djelat-
nost nisu obveznici PDV-a. Nadalje, uvjet za primjenu
navedenog oslobodenja je i da su usluge namijenjene
neposredno za obavljanje djelatnosti ¢lanova udru-
Zenja, kao i da ¢lanovi udruzenju nadoknaduju samo
svoj dio ukupnih troskova za obavljene im usluge te da
takvo oslobodenje ne dovodi do narusavanja trzisnog
natjecanja.

Tax treatment of author fees

A taxpayer requested the Tax Administration to issue
an opinion in writing on the issue of tax treatment
of author fees. Namely, the taxpayer is employed at a
faculty as a professor and with this faculty he signed a
Copyright Contract based on which the faculty is liable
to pay him author fees for delivered copyright work.
In relation to this issue, the taxpayer is interested in
whether the receipts that will be paid by the faculty are
deemed receipts from employment income or receipts
from other income.

The Tax Administration underlines that the provisions
of the Article 11 of the Personal Income Tax Rulebook,
among other, stipulate that, exceptionally, receipts on
the account of author fees are not deemed receipts on
the account of employment income (salary) paid out
by employers to their workers if author fees are paid
based on Copyright and Related Rights Contract signed
between the employers and the workers, as well as if
other prerequisites stipulated by special regulations on
copyright and related rights are fulfilled. In that case,
these receipts are deemed other income, based on the
opinion of the Tax Administration.

However, the Tax Administration underlines that if an em-
ployer pays an author fee to its worker for copyright works
provided for in the employment contract or in some other
act arranging employment and employment relationship
issues and if copyright work forms a part of the agreed job
description for that worker, such income shall be deemed
employment income. Accordingly, the Tax Administra-
tion concludes that such receipt is deemed receipt from
employment income and not a receipt on the account of
other income if the worker creates a copyright work dur-
ing his working hours and thus fulfils his obligations or
creates it based on the instructions of his employer.

Tax treatment of professional
conference organization

The Tax Administration issued an opinion in writing
regarding VAT treatment of professional conference or-
ganization. Namely, an association was interested in
whether it should enter the VAT system if it organizes
professional conferences.

The Tax Administration underlines that the provisions
of the Article 68 of the VAT Rulebook, in relation to the
provisions of the Article 11, Paragraph 1, Item f) of the
VAT Act, stipulate that VAT is not paid on services per-
formed by associations solely to their members as well
as if these services represent a common interest for all
members, or if all the members perform the same activ-
ity exempt from VAT or they are not VAT taxpayers for
the activity in question. Furthermore, the exemption
applies if the services are directly aimed at the perfor-
mance of the activity of association members, if the
members compensate the association only their portion
of total costs for the service which was rendered to them
as well as if such exemption does not distort market
competition.
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S obzirom na navedeno, Porezna uprava zakljucuje kako
se udruZenje ne bi trebalo upisati u sustav obveznika
PDV-a ako bi za obavljene usluge organizacije strucnih
seminara zahtijevalo od svojih ¢lanova samo nadokna-
du dijela troskova koji se, npr., mogu odnositi na tros-
kove predavaca i slicne troskove. No, ako bi udruzenje
pruzalo takve usluge tre¢im osobama koje nisu ¢lanovi
udruge, kao i ako bi udruzenje naplacivalo kotizaciju za
seminare uz odredenu trziSnu cijenu sudjelovanja te
bi time ostvarilo isporuke u godisnjoj vrijednosti pre-
ko 85.000 kuna, tada bi udruzenje postalo obveznikom
PDV-a od 1. sijecnja iduce godine te bi se trebalo prijaviti
u sustav obveznika PDV-a.

Novi propisi

Having in mind the aforementioned, the Tax Adminis-
tration concludes that the association should not enter
the VAT system if for the performed services of confer-
ence organization it asks its members to compensate
only for a portion of the fees which, for example, can
relate to lecturer fees or similar costs. However, if the
association rendered such services to third parties who
are not members of the association and if it charged a
certain market fee for the participation at conferences
and thus made supplies in the annual amount higher
than HRK 85.000, the association would become a VAT
taxpayer as of 1 January of the following year and it
should register as a VAT taxpayer.

New Regulations

Tijekom srpnja i kolovoza 2010. godine (od iz-
davanja proteklog broja do izdavanja ovog bro-
ja nasih Poreznih i poslovnih vijesti), objavljeni
su, izmedu ostalog, sljede¢i propisi vezani uz
podrucje poreza, doprinosa, financija te poslo-
vanja opcenito:

e Dopuna izvatka iz odluka o placanju doprinosa
u pausalnom iznosu udruZenjima obrtnika,
podrucnim obrtnickim komorama i Hrvatskoj
obrtnickoj komori za 2010. godinu (NN 155/2009 i
9/2010) (NN 94/10)

» Uredba o utvrdivanju visine boravisne pristojbe za
2011. godinu (NN 96/10)

e Odluka o broju priredivaca kojima se moze dati
pravo priredivanja igara na srecu u casinima na
podrucju Republike Hrvatske (NN 96/10)

e Odluka o broju priredivaca kojima se moZe dati
pravo priredivanja igara na sre¢u na automatima na
podrucju Republike Hrvatske (NN 96/10)

¢ Odluka o broju priredivaca kojima se moze dati pravo
priredivanja igara kladenja na podrucju Republike
Hrvatske (NN 96/10)

e Indeks potrosackih cijena u Republici Hrvatskoj u
srpnju 2010. godine (NN 99/10)

e Stopa promjene proizvodackih cijena industrijskih
proizvoda u srpnju 2010. (NN 99/10)

Kratke poslovne vijesti

In July and August 2010 (from previous to this
issue of our Tax and Business Newsletter) the
following regulations (among other) related to
the field of taxation, social security contribu-
tions, finance, as well as business in general,
were published:

* Amendment to the Excerpt from the Decisions on
Lump Sum Payment of Contributions to Craftsmen
Associations, County Chambers of Trades and Crafts
and to the Croatian Chamber of Trades and Crafts in
2010 (OG 155/2009 and 9/2010) (OG 94/10)

e Ordinance on the Establishment of the Amount of
the Tourist Tax for 2011 (OG 96/10)

e Decision on the Number of Organizers Who Can Be
Granted a Concession Right to Organize Games of
Chance in Casinos at the Territory of the Republic of
Croatia (OG 96/10)

* Decision on the Number of Organizers Who Can Be
Granted a Concession Right to Organize Games of
Chance at Machines at the Territory of the Republic
of Croatia (OG 96/10)

¢ Decision on the Number of Organizers Who Can Be
Granted a Concession Right to Organize Betting Games
at the Territory of the Republic of Croatia (OG 96/10)

e Consumer price index in the Republic of Croatia in
July 2010 (OG 99/10)

e Rate of change of industrial products production
price in July 2010 (OG 99/10)

Business News Flash

Nastavak rasta indeksa povjerenja potrosaca u
Njemackoj. Iznenadujuce dobri gospodarski rezultati
u Njemackoj utjecali su na veci optimizam potrosaca u
vezi s ekonomijom i njihovim osobnim prihodima, na-
vodi se u izvjeS¢u instituta za istrazivanje trzista GfK sa
sjedistem u Niirnbergu. Mjese¢ni pokazatelj oc¢ekivanja
potrosaca temelji se na istrazivanju koje je obuhvati-
lo oko 2.000 njemackih kucanstava. Indeks za rujan
povecan je za 4,1 bod, Sto je najveca vrijednost u pro-
teklih 14 mjeseci i 4 boda vise od podataka za kolovoz.

Consumer confidence index in Germany conti-
nues to rise. Germany’s surprisingly good economic
performance has made consumers more optimistic abo-
ut the economy and their personal income, according to
a report released by the market research institute GfK
based in Niirnberg. Its monthly forward-looking consu-
mer sentiment index is based on a survey of about 2,000
German households. The overall index for September
was increased by 4.1 points thus being the highest in
14 months and 4 points higher than the revised August
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Povecanije se objasnjava veéim povecanjem njemackog
bruto domaceg proizvoda od ocekivanog tijekom drugog
kvartala.

Dobit slovenskog Petrola u prvom polugodistu
ove godine veca od ocekivane. Grupa Petrol, najve-
¢i slovenski trgovac gorivom, ostvarila je u prvom polu-
godistu ove godine neto dobit od 22,4 milijuna eura, Sto
je 8,7 milijuna eura vise nego u istom razdoblju prosle
godine. Prodaja je porasla za 16 posto i to na 1,3 milijarde
eura, a prodaja naftnih proizvoda porasla je 4 posto vise
od planiranog. Petrol posluje na 436 benzinskih crpki u
Sloveniji, Hrvatskoj, Bosni, Srbiji, na Kosovu i u Crnoj
Gori. Planovi ukljucuju povecanje broja benzinskih crp-
ki na 570 do kraja 2014.

Potraznja za kvalificiranim radnicima zbog eko-
nomskog oporavka. Prema podacima novog istraziva-
nja koje je objavila Udruga njemackih industrijskih i tr-
govinskih komora (DIHK) do 2030. godina na trzistu rada
bit ¢e Sest milijuna Nijemaca manje nego danas. Buduci
da se ekonomija oporavlja od recesije, njemacka industri-
jaima znacajnu potrebu za kvalificiranim radnicima. Po-
daci iz istrazivanja ukazuju na ¢injenicu da ¢ak 70 posto
njemackih drustava ima poteskoca s pronalazenjem kva-
lificiranih zaposlenika za otvorena radna mjesta.

index. The increase was largely due to Germany’s hi-
gher-than-expected growth in gross domestic product
during the second quarter.

Slovenia’s Petrol first half net profit higher
than expected. Petrol, Slovenia’s largest fuel retailer,
posted first-half group net profit of 22.4 million euro,
up from 8.7 million in the same period last year. Sales
had risen 16 percent to 1.3 billion euro and they sold 4
percent more oil products than planned. Petrol opera-
tes 436 filling stations in Slovenia, Croatia, Bosnia, Ser-
bia, Kosovo and Montenegro. The plan is to raise the
overall number to 570 by the end of 2014.

Economic recovery raises demand for skilled
workers. According to a new survey issued by the Ger-
man Chambers of Industry and Commerce (DIHK) the-
re will be six million fewer Germans on the labor mar-
ket by 2030. As the economy recovers from recession,
German industry is desperately seeking skilled workers.
The survey found that as many as 70 percent of German
companies have difficulty filling vacancies for qualified
posts.

Nove e-knjige u nakladi Zgombi¢ & Partneri

Racunovodstveni i revizijski propisi

50,00 kn

U knjizi se nalaze procis¢eni propisi u svezi s racunovodstvom i revizijom (2 zakona i 22 podzakonska pro-
pisa, Medunarodni racunovodstveni standardi (MRS-ovi), Medunarodni standardi financijskog izvjestavanja
(MSFI-ji), IFRIC TUMACENJA, SIC TUMACENJA i Hrvatski standardi financijskog izvjestavanja (HSFI-ji)).

Kazneno i prekrsajno pravo

50,00 kn

U knjizi se nalaze procis¢eni propisi u svezi s kaznenim i prekrsajnim pravom (17 zakona i 49 podzakonskih

propisa).

Sudstvo, odvjetnistvo i javno biljeznistvo

50,00 kn

U knjizi se nalaze prociséeni propisi u svezi sa sudstvom, odvjetnistvom i javnim biljeZnistvom (16 zakona i

56 podzakonskih propisa).

Financijsko racunovodstvo I

50,00 kn

Racunovodstvena nacela; Racunovodstveni postupci; Bilanca; Racun dobiti i gubitka; Vremenska vrijednost
novca; Novcana sredstva i privremena financijska ulaganja; Potrazivanja; Zalihe: opcenito, posebni aspekti
obracuna, procjena; Postrojenje i oprema: nabava i rashod, amortizacija i iscrpljivanje; Nematerijalna imovina;
KratkoroCne obveze.

Financijsko racunovodstvo I1 50,00 kn

DugorocCne obveze; Vlastiti kapital: temeljni kapital, zadrZzana dobit; Reduktori zarada po dionici; Ulaganje:
kratkoro¢no i dugoro¢no; Priznavanje prihoda; Racunovodstvo najmova; Izvjesée o novéanom tijeku; Racuno-
vodstvene promjene i ispravak pogresaka; Racunovodstvo mirovina; Prijenos gubitka iz redovitog poslovanja
na prosla i buduca razdoblja i odgodeni porez na dobit.

Financijsko racunovodstvo 111 50,00 kn

Racunovodstvo ortastva i podruznice: Organizacija i poslovanje ortastva, Likvidacija ortastva, Poslovanje
podruznice. Konsolidirani financijski izvjestaji: Bilanca na datum kupnje, Metoda troska, Metoda udje-
la, Medukompanijska prodaja i usluge, Medukompanijski poslovni dogadaji: dugotrajna materijalna imovina,
Medukompanijski poslovni dogadaji: dugorocne obveze, Povezana poduzeca u viSe razina, Metoda objedinjava-
nja udjela. Problematika poslovnih dogadaja u stranoj valuti: Poslovni dogadaji u stranoj valuti, Prevode-
nje financijskih izvjestaja iz jedne valute u drugu valutu.

www.knjizara.zgombic.hr
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Prethodni brojevi

Previous issues

Misljenja Porezne uprave:
07/2010 Naknada Stete s aspekta PDV-a = Porezni
tretman novcanih renti

05/2010 Poseban porez na promet upotrebljavanih
osobnih automobila = Porezni tretman nagradivanja kli-
jenata = Nastanak obveze poreza na promet nekretnina

04/2010 Oslobodenje od placanja PDV-a kod financij-
skih usluga = Neoporezive isplate naknade za uporabu
vlastitog automobila i terenskog dodatka izaslanim
radnicima = Uvecanje osobnog odbitka za zdravstvene
usluge

03/2010 Porezni tretman prihoda od prodaje i tran-
sakcije povratnog najma = Porezni tretman rashoda
kamata po kreditu primljenog od banke, a za koji
jamci ¢lan drustva = Oslobodenje od obveze placanja
poreza na promet nekretnina

02/2010 Placanje posebnog poreza prilikom isplate
dividendi i udjela u dobiti na skrbnicke racune = Pore-
zni tretman placenih premija za osiguranje od nezgo-
de =Oslobodenje od obveze doprinosa za osobu koja se
prvi put zaposljava

Racunovodstvo i revizija:
01/2010 Kratki prikaz novosti u racunovodstvenoj
praksi

12/2009 Kratki prikaz najznacajnijih promjena u
racunovodstvenom tretmanu “TroSkova posudbe”
sukladno revidiranom MRS-u 23

11/2009 Kratki prikaz najznacajnijih promjena u Me-
dunarodnom racunovodstvenom standardu 1

10/2009 Kratki prikaz glavnih razlika izmedu MSFI 8
i MRS 14.

06/2009 Kratki prikaz bitnih promjena u odredbama
novog Zakona o reviziji

TaxFlash
07/2010 Stjecanje nekretnine dosjelos¢u i porez na
promet nekretnina

06/2010 7asto Hrvatska propada i zasto taj proces
nece stati?

05/2010 Protupropisna pljenidba prava na povrat
poreza

04/2010 Zastara prava na pokretanje prekrsajnog
postupka u novom Opéem poreznom zakonu

03/2010 Problem neustavnosti odredbe o obveznom
podnosenju prijave poreza na dohodak u slucaju da je
dohodak ostvaren izravno iz inozemstva

Opinions Issued by the Ministry of Finance:
07/2010 VAT treatment of damage compensation
payments = Tax treatment of remunerations

05/2010 Special used personal cars transfer tax = Tax
treatment of providing gifts to clients = Emergence of
the real estate transfer tax

04/2010 VAT exemption related to financial services
» Non-taxable payments related to remuneration
for private car use and field allowance to seconded
workers = Increase in personal allowance related to
medical expenses

03/2010 Tax treatment of income from a sale and
lease-back transaction = Tax treatment of interest
expenses related to loan received from a bank and
guaranteed by a shareholder = Exemption from real
estate transfer tax payment

02/2010 Special tax liability related to dividends and
profit shares paid to custody accounts sTax treatment
of casualty insurance premiums =Exemption from
social security contributions payment liability for the
first-time employed individual

Accounting and Audit:
01/2010 A brief overview of novelties in the accoun-
ting practice

12/2009 In this section we give a brief overview of the
major changes in the accounting treatment of “Bor-
rowing costs” in accordance with the revised IAS 23

11/2009 In this section we give a brief overview of ma-
jor changes in the International Accounting Standard 1

10/2009 A brief overview of the main differences
between IFRS 8 and IAS 14.

06/2009 A short overview of important changes to
the provisions of the new Audit Act

TaxFlash
07/2010 Real estate acquisition by usucapion and real
estate transfer tax

06/2010 Why is Croatia deteriorating and why this
process will not stop?

05/2010 Unlawful seizure of the right to a tax
refund

04/2010 Statute of limitations on the right to initiate
an offence proceeding in the new General Tax Act

03/2010 The issue of unconstitutionality of the provi-
sion on obligatory filing of personal income tax return
in case the income is realized directly from abroad
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Molimo da nam se obratite za podrobnije informacije u vezi s temama
obradenim u ovoj publikaciji.

PRAVNI UVJETI

Namjera je ove publikacije zainteresiranim osobama pruziti
odredene korisne informacije o porezima, racunovodstvu i drugim
poslovnim temama. Informacije koje se u njoj nalaze mogu upucivati
na odredene zakone i druge pravne propise. Kako su oni podlozni
promjenama, a njihovo tumacenje ovisi o odredenim specificnim
okolnostima, savjetujemo da prije postupanja po iznesenim
informacijama zainteresirana osoba svakako detaljno analizira svoju
situaciju kako bi utvrdila jesu li te informacije na nju primjenjive te
- prema potrebi - zatrazi i stru¢nu pomo¢ u smislu njihove primjene.
Obavijesti dane u ovoj publikaciji ne predstavljaju savjetovanje ni
bilo kakvu drugu uslugu.

Should you need any additional information with respect to the
texts published in this newsletter, do not hesitate to contact us.

LEGAL DISCLAIMER

This publication is made with the intention of providing interested
parties with useful information in the field of taxation, accounting
and other business issues. Provided information may contain
references to certain laws and regulations. However, as they are
subject to changes and as their interpretation depends on particular
circumstances, we would advise that before taking any action based
on the information presented in this publication, interested parties
should perform a detailed analysis of their particular situation in
order to determine if the information is relevant to them and, if
needed, ask for professional assistance related to its application.
Information provided in this publication does not represent any
advice, consultation or service.
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